BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS - BLITZKING
22 CALIBER (0.224") 40GR POLYMER TIPPED 100/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion
in varmints and small game with accuracy characteristics similar to the
MatchKing target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl
resin compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and

explosive expansion.

Attributes

Name: BLITZKING 22 CALIBER (0.224") 40GR POLYMER TIPPED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS

Product no.: 749003132
Mfr. No.: 1440

Ballistic Coefficient (G1): 0.196

Brand Style: BlitzKing
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 22 Caliber
Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224
Grain: 40

Sectional Density: 0.114
Quantity: 100

Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 41mm
Shipping length: 56mm
UPC: 092763014400

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x

'
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Sicherheitshinweise fur BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS von Sierra
Bullets. Diese Geschosse sind fiir explosive Expansion bei Schadlingen und Kleinwild konzipiert. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Geschosse nur in den daflr vorgesehenen Waffen.

Halten Sie die Geschosse auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschadigt oder verformt sind, bevor Sie sie verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich um den SchieBstand frei von Personen und Tieren ist.

Verwenden Sie die Geschosse niemals flr andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.
Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit der Waffe.

SchieBen Sie nur auf sichere Ziele und in einem dafiir vorgesehenen Bereich.

Nach dem SchieBen reinigen Sie lhre Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemaR den 6rtlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.

¢ Lagern Sie ungenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung, bis Sie sie entsorgen kénnen.

¢ Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen, wenn Sie unsicher sind, wie Sie die Geschosse sicher
entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung lhrer BLITZKING Geschosse beachten Sie
bitte die Informationen auf der Verpackung oder die Website des Herstellers.



Safety Instruction Guide for BLITZKING 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always handle ammunition with care and respect, treating it as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when using firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm to ensure safe operation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper handling can lead to accidental discharge.
o Exposure to moisture can affect the performance of the bullets.
o Using the bullets in a firearm not suited for this caliber can cause malfunctions or injury.

¢ Avoiding Hazards:

o Always check the firearm to ensure it is unloaded before loading ammunition.
Confirm that the firearm is compatible with 22 caliber ammunition before use.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

o Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure that the shooting area is safe and free of obstructions.

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Firearm:

o QOpen the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

o Insert the BLITZKING bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's
instructions for your firearm.

o Close the action and ensure it is securely in place before proceeding.

¢ Firing the Bullets:

o Make sure you are in a designated shooting area, following all local regulations.
o Assume a stable shooting position and align your sights on the target.

o Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

o Squeeze the trigger gently and steadily to fire.

¢ PostUse Care:

o After use, unload the firearm and clean it according to the manufacturer's recommendations.



o Store any remaining ammunition securely and in accordance with safety guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash or recycling.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal service for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Flat Base. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en la caza menor y en la precisién de tiro. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre el uso
seguro, la instalacién, el manejo y la eliminacién de este producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Nunca uses balas que estén dafiadas o que no cumplan con las especificaciones del fabricante.
Mantén siempre el arma de fuego apuntando en una direccién segura.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.
Familiarizate con las leyes locales sobre el uso y la posesién de municiones y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Las balas pueden ser peligrosas si no se manejan adecuadamente.
o Existe un riesgo de lesiones graves o muerte si se disparan accidentalmente.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada de personas y animales.
¢ Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:
o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Mantén las balas fuera del alcance de los
nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
o Inserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
e Uso:
o Comprueba que el drea de tiro esté despejada.
o Coloca tu arma en una posicion estable y segura.
o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
o Después de disparar, aseglrate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion

* No tires las balas usadas en la basura comun.

e Llévalas a un centro de reciclaje de municiones o a un lugar designado para la eliminacién de
municiones.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad 0 mas informacidén sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda asistirte.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz de las balas Sierra BlitzKing.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante. Si
encuentras algln producto que consideres inseguro, inférmalo a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Balles Sierra BlitzKing 22 Caliber

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les balles Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224")

40GR Polymer Tipped. Ce document vise a fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation
sUre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de munitions.

Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de protection et des
bouchons d'oreilles, lors de I'utilisation de ces balles.

¢ Ne jamais manipuler ou tirer avec des balles endommagées ou corrodées.

Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement et que tu es formé a son utilisation.

Utilise uniquement ces balles dans des armes compatibles avec le calibre 22.

¢ Ne jamais tirer sur des surfaces dures ou réfléchissantes, car cela peut provoquer des ricochets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Vérifie que I'arme est déchargée avant d'insérer les balles.

2. Insére les balles dans le chargeur de I'arme, en respectant les instructions du fabricant de I'arme.
¢ Utilisation :

1. Assuretoi que la zone de tir est sécurisée et dégagée de toute personne non impliquée.

2. Prends une position stable et vise avec précision.

3. Ne tire que lorsque tu es s(r de ta cible et de ce qui se trouve derriére.

4. Apres utilisation, décharge toujours I'arme et nettoiela conformément aux instructions du

fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette jamais les balles usées dans des ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.

¢ Pour les balles non utilisées, conserveles dans leur emballage d'origine dans un endroit frais et sec, a
I'abri de I'humidité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, il est recommandé de contacter le
point de contact approprié dans votre pays de I'UE. Consulte les ressources en ligne pour obtenir des
informations supplémentaires sur les rappels et les produits dangereux.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée
des balles Sierra BlitzKing 22 Caliber.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Pallottole
BLITZKING 22 CALIBER

Introduzione
Le pallottole BLITZKING 22 CALIBER (0.224") sono progettate per garantire prestazioni elevate e precisione.

Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
importante seguire attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le pallottole solo in armi da fuoco compatibili e in buone condizioni.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni le pallottole lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per I'udito durante ['uso.

Non utilizzare le pallottole se sono danneggiate o se la confezione & compromessa.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare mai pallottole in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia 0 neve, poiché cio puo
compromettere le prestazioni.

Non tentare mai di modificare le pallottole o il loro contenuto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso delle armi da fuoco.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'area di tiro sia sicura e che non ci siano ostacoli o persone nelle vicinanze.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire le pallottole.
o Carica le pallottole seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.
o Controlla che le pallottole siano correttamente posizionate nella camera dell'arma.

e Uso:

o

Prendi una posizione stabile e sicura prima di sparare.

Controlla sempre il tuo bersaglio e I'area circostante prima di sparare.

o Dopo aver sparato, controlla I'arma per eventuali malfunzionamenti o inceppamenti.
Riponi I'arma in modo sicuro e appropriato dopo l'uso.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare le pallottole nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.

¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle pallottole non utilizzate o
scadute.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza delle pallottole BLITZKING 22 CALIBER, ti



invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. E importante avere un contatto di riferimento per
qualsiasi chiarimento necessario.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro delle pallottole BLITZKING 22
CALIBER. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Per ulteriori informazioni e aggiornamenti,
controlla regolarmente le comunicazioni ufficiali e le piattaforme di sicurezza.



Bruksanvisning for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom retningslinjene
for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde eller defekte kuler.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer og bruker ammunisjon.
Hold omradet rundt deg rent og ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke kuler som ikke er ment for ditt vapen eller som ikke oppfyller spesifikasjonene for kaliber
0g type.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker ammunisjon, og sgrg for at det ikke er personer eller dyr
i neerheten.

e |kke prev & modifisere eller reparere ammunisjonen selv. Kontakt en kvalifisert fagperson for eventuelle
problemer.

¢ Unnga a handtere ammunisjon med vate eller fuktige hender, da dette kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er i god stand og at det er rengjort far du laster inn kuler.
o Les bruksanvisningen for ditt spesifikke vapen for a sikre korrekt bruk av.ammunisjon.

2. Lading av kuler:

o Last kuler forsiktig og fglg instruksjonene fra vapenprodusenten.
o Sgrg for at kuler er plassert riktig i kammeret.

3. Bruk av ammunisjon:

o Nar du er klar til a skyte, sikte mot malet og vaer oppmerksom pa sikkerhetsregler for skyting.
o Avfyr alltid vapenet i en sikker retning og vaer klar over hva som ligger bak malet.

4. Etter bruk:

o Rengjer vapenet etter bruk i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar overskudd av kuler pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon.
e Lever ubrukte eller utgatte kuler til en godkjent avfallshandteringsstasjon.



¢ |kke kast ammunisjon i vanlig sgppel eller i naturen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Sgrg for a ha produktinformasjon tilgjengelig
for raskere assistanse.

Viktig informasjon

e Rapportere om farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til trygg bruk av vare produkter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Sierra
BlitzKing 22 Caliber (0.224") 40GR Polymer
Tipped

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskdw Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") 40GR Polymer Tipped. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji dotyczacych jego wtasciwego stosowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj pociskdw Sierra BlitzKing wytacznie w odpowiednich broni palnej, ktére zostaty zaprojektowane do
kal. 22.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amunicji.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z

odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

¢ Nos$ zawsze odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i nauszniki, podczas strzelania.
Uzywaj pociskéw tylko w dobrze wentylowanych miejscach, aby unikngé wdychania oparéw.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zatadowana i gotowa do uzycia przed strzelaniem.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania, w tym zasad dotyczacych
zachowania odlegtosci i kierunku strzatéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Zainstaluj pociski w odpowiednich tuskach kal. 22, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

¢ Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo umieszczone w komorze broni przed strzelaniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed kazdym uzyciem.

¢ Po zakohczeniu strzelania, wyjmij pozostate pociski z broni i przechowuj je w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Sierra BlitzKing, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Pamietaj, ze stosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz 0séb w
Twoim otoczeniu.



BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja aseita ja laitteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tdman tuotteen kanssa.
Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen patruunan lataamista.

Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimi, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata patruunoita.

Jos patruuna ei laukaise, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin tarkistat aseesi turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen patruunoiden lataamista.
Lataa patruunat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta patruunat istuvat tiukasti ja oikein aseen patruunapesaan.

Kun olet valmis ampumaan, tarkista ymparistosi varmistaaksesi, ettd se on turvallinen.
Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, ettd se on tyhjennetty ennen sen kasittelya.

Havitysohjeet

o Kayta tyhjat tai vialliset patruunat asianmukaisessa vaarallisten jatteiden havityksessa.

« Ald havita patruunoita tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseita kasitteleviin asiantuntijoihin saadaksesi ohjeita
turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan
tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai

palautukset.

Huomioi, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteita kaytettaessa. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta
tervetta jarkea ampumisen aikana.



Sakerhetsinstruktioner for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Flat Base Bullets. Denna produkt ar designad for att ge
hog precision och explosiv expansion, idealisk for skadedjur och smavilt. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Férvara ammunition pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehdriga.

¢ Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att inget hinder finns i skjutbanan innan du avfyrar.

¢ Anvand endast lampliga vapen som ar designade for att anvanda 22 Caliber ammunition.
Undvik att sikta pa méanniskor eller djur.

Se till att ammunitionen ar korrekt lagrad och inte skadad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapen: Innan du laddar ammunitionen, kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och rent.
2. Ladda ammunition:
o Oppna vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Ladda en kula i magasinet eller i kammern.
3. Sikta och avfyra:
o Sikta pa ett sakert mal.
o Avfyrar endast nar du ar redo och saker pa att det ar sakert att skjuta.
4. Efter anvandning:
o Rengor alltid ditt vapen efter anvandning for att sakerstalla Iangvarig funktion och sakerhet.

Kassationsinstruktioner

e Kassera oanvand ammunition pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
¢ F0lj lokala regler och riktlinjer for kassering av ammunition.
e Om ammunitionen ar skadad eller defekt, kontakta en professionell for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller tillverkare. Se till att ha produktinformation till hands for att fa snabb och effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av BLITZKING 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouZziti produktu BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS. Prosim, peclivé si prectéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pouzivejte ndboje pouze pro urceny Ucel a v souladu s prislusnymi zakony a predpisy.

Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s ndboji vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro strelbu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zbrané a prislusenstvi kompatibilni s pouzitymi naboji.

Informujte se o mistnich predpisech tykajicich se skladovani a pouzivani stfelného prachu a munice.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni obal poSkozeny.

Nepouzivejte naboje, které vykazuji znamky poskozeni nebo korozi.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Pfed kazdym vystielem se ujistéte, Ze je prostor pred vami bezpecny a volny od prekazek.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné vycisténa a namazana.
VloZte naboj do komory zbrané podle pokyn({ vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném rezimu, dokud nejste pripraveni stfilet.
Pfi strelbé dodrzujte vSechny pokyny vyrobce zbrané a nabojd.

Po pouziti zbran vzdy bezpelné uloZte a zajistéte.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo nevyuzité naboje likvidujte podle mistnich predpisd.

¢ Vzdy se ujistéte, ze jsou naboje a obaly spravné zlikvidovany, aby nedoslo k Grazim nebo nehodam.

e Pokud mate pochybnosti o likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla Sarze a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani nasich produktd.
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